[bookmark: _Hlk93925601][bookmark: _Hlk93925602][bookmark: _Hlk93925613][bookmark: _Hlk93925614][bookmark: _Hlk93925623][bookmark: _Hlk93925624][bookmark: _Hlk93925631][bookmark: _Hlk93925632][bookmark: _Hlk93926423][bookmark: _Hlk93926424][bookmark: _Hlk93931359][bookmark: _Hlk93931360][bookmark: _Hlk93931365][bookmark: _Hlk93931366][bookmark: _Hlk93931372][bookmark: _Hlk93931373][bookmark: _Hlk93931380][bookmark: _Hlk93931381][bookmark: _Hlk93931386][bookmark: _Hlk93931387][bookmark: _Hlk93931393][bookmark: _Hlk93931394][bookmark: _Hlk93934824][bookmark: _Hlk93934825][bookmark: _Hlk93934830][bookmark: _Hlk93934831][bookmark: _Hlk93934838][bookmark: _Hlk93934839][bookmark: _Hlk93934848][bookmark: _Hlk93934849][bookmark: _Hlk93934855][bookmark: _Hlk93934856][bookmark: _Hlk93934864][bookmark: _Hlk93934865][bookmark: _Hlk93934871][bookmark: _Hlk93934872][bookmark: _Hlk93938328][bookmark: _Hlk93938329][bookmark: _Hlk93938339][bookmark: _Hlk93938340][bookmark: _Hlk93938346][bookmark: _Hlk93938347][bookmark: _Hlk94006443][bookmark: _Hlk94006444][bookmark: _Hlk94006449][bookmark: _Hlk94006450][bookmark: _Hlk94007031][bookmark: _Hlk94007032][bookmark: _Hlk94007037][bookmark: _Hlk94007038][bookmark: _Hlk94007042][bookmark: _Hlk94007043][bookmark: _Hlk94007866][bookmark: _Hlk94007867][bookmark: _Hlk94007871][bookmark: _Hlk94007872][bookmark: _Hlk94007878][bookmark: _Hlk94007879][bookmark: _Hlk94010377][bookmark: _Hlk94010378][bookmark: _Hlk94010384][bookmark: _Hlk94010385][bookmark: _Hlk94116807][bookmark: _Hlk94116808][bookmark: _Hlk94116816][bookmark: _Hlk94116817][bookmark: _Hlk94116825][bookmark: _Hlk94116826][bookmark: _Hlk94117493][bookmark: _Hlk94117494][bookmark: _Hlk94117520][bookmark: _Hlk94117521][image: ]                                                                
Похідні слова
	Похідне слово
	З якими базовими назвами вживати
(можна — 🗹, не можна — 🗷)
	Що взяти до уваги

	Бригадний
	🗹 Назви професій/посад, пов’язаних із роботою виробничих бригад: бригадний інженер, бригадний технік тощо
	—

	
	🗷 Назви посад керівників із розділу 1 КП (перша цифра коду КП — 1)
	

	Виконувач окремих робіт
	🗹 Назви професій із розділів КП:
1. 5 «Працівники сфери торгівлі та послуг»;
2. 6 «Кваліфіковані робітники сільського та лісового господарств, риборозведення та рибальства»;
3. 7 «Кваліфіковані робітники з інструментом»;
4. 8 «Робітники з обслуговування, експлуатації та контролювання за роботою технологічного устаткування, складання устаткування та машин»
	Застосовують,  якщо це не суперечить КП за умови, що до працівників за цими професіями не визначаються особистісні, спеціальні та/чи специфічні вимоги

	Віце-[1]
	🗹 Назви посад керівників і посадовців вищої ланки (перша цифра коду КП — 1)
	Залежно від базових назв, набуває різних значень — заступник, друга особа тощо

	Гірничий
	🗹 Назви посад/професій працівників, які зайняті на гірничих роботах
	Застосування назв професій/посад зі словом «гірничий» регулюють нормативно-правові акти України

	Головний
	🗷 Назви, що мають у КП відповідники зі словом «головний».
Приклад. Не можна створювати похідну назву «головний соціолог» від базової «соціолог» (код КП 2442.2), оскільки в КП вже є назва «головний соціолог» із кодом 1221.1
	Перевіряйте, чи не створюєте дублі

	Груповий
	🗹 Назви посад із розділів КП:
5. 2 «Професіонали»;
6. 3 «Фахівці»
	Застосовують обмежено. Є приклади  у транспортній галузі. Їх зумовлюють техніко-правові заходи для гарантування безпеки плавання морських суден у складі групи/каравану

	
	🗷 Назви професій/посад керівників
	

	Дільничний
	🗹 Назви професій/посад із розділів КП:
7. 2 «Професіонали»;
8. 3 «Фахівці»;
9. 5 «Працівники сфери торгівлі та послуг»
	—

	Перший, другий, третій, четвертий, п’ятий
	🗹 Назви професій/посад, щоб підкреслити організаційно-правовий статус, зону відповідальності, місце в технологічному ланцюзі тощо
	Із назвами професій керівників застосовують вибірково. 
Є практика використання в комбінації з похідним словом «заступник»

	Заступник
	🗹 Назви професій/посад керівників
	—

	Змінний
	🗹 Назви професій/посад працівників, які працюють змінно, за графіком
	—

	Молодший[2]
	🗹 Із назвами професій/посад як основна кваліфікаційна категорія або маркер статусу посади
	Не є позначенням додаткової кваліфкатегорії

	Помічник[3]
	🗷 Назви посад керівників
	Професійні назви робіт помічників керівників визначені в професійних угрупованнях із кодами КП 3436.1, 3436.2, 3436.3, 3436.9. 
Виняток становлять окремі професії в лісовому господарстві та в галузі водного транспорту

	Провідний
	🗷 Назви посад керівників 
	Застосування слова «провідний» регулюють галузеві випуски ДКХП

	Районний
	🗹 Назви професій/посад головних фахівців — керівників; професій/посад із розділів КП:
10. 2 «Професіонали»;
11. 3 «Фахівці»;
12. 5 «Працівники сфери торгівлі та послуг» 
	Характеризує територіальну приналежність професії/посади

	Стажист
	🗹 Назви посад із розділів КП:
13. 2 «Професіонали»;
14. 3 «Фахівці»
	 

	Старший[4]
	🗹 Назви професій майстрів виробничих підрозділів — типове застосування. 
Назви професій/посад, щоб окреслити організаційно-правовий статус — в інших випадках
	Регулюють галузеві випуски ДКХП

	Черговий
	Див. «Змінний»
	—

	Учень
	🗹 Професії робітників 
	Застосовуйте протягом первинної професійної підготовки щодо осіб, яких прийняли на роботу


 



[1] Дефіс («-») є невід’ємним складником похідного слова «віце-». Не застосовуйте дефіс після інших похідних слів, визначених Приміткою 1 Додатка В до КП. Це буде помилкою. 
[2] Похідні слова «старший», «молодший», «помічник» тощо — неоднозначні. Зокрема, їх можна розуміти як кваліфікаційні категорії (підтверджені в ДКХП або раніше в ЄТКД) або як маркери статусу посади. Останнє й зумовило їх появу в Додатку В до КП.
[3] Те саме.
[4] Те саме.
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